Załącznik nr 5

KARTA PRZEDMIOTU
I. Dane podstawowe

	Nazwa przedmiotu
	PNJN – Konwersacja niderlandzka

	Nazwa przedmiotu w języku angielskim
	Practical Education of Dutch Language – Dutch Conversation

	Kierunek studiów 
	Filologia Niderlandzka

	Poziom studiów (I, II, jednolite magisterskie)
	I-licencjackie

	Forma studiów (stacjonarne, niestacjonarne)
	stacjonarne

	Dyscyplina
	językoznawstwo

	Język wykładowy
	niderlandzki


	Koordynator przedmiotu/osoba odpowiedzialna
	mgr Bas Hamers



	Forma zajęć (katalog zamknięty ze słownika)
	Liczba godzin
	semestr
	Punkty ECTS

	ćwiczenia
	30 + 30 
	Rok III, semestr 5 i 6 
	3 + 2


	Wymagania wstępne
	1. Język niderlandzki opanowany na poziomie B1+ według Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego

2. Studenci ukończyli dwa pierwsze lat studiów licencjackich z oceną pozytywną.


II. Cele kształcenia dla przedmiotu 

	1. Ćwiczenie umiejętności aktywnego posługiwania się językiem niderlandzkim, w szczególności na podstawie słownictwa i gramatyki nabytej podczas innych zajęć

	2. Stosowanie nabytej wiedzy w praktyce w różnorodnych sytuacjach

	3. Ćwiczenie poprawnej wymowy języka niderlandzkiego

	4. Ćwiczenie słuchania różnorodnych wypowiedzi w języku niderlandzkim. Pogłębienie i aktywne stosowanie wiedzy i umiejętności nabytych na drugim roku studiów

	5. Poznawanie nowego, bardziej zaawansowanegosłownictwa i wykorzystywanie go w praktyce


III. Efekty uczenia się dla przedmiotu wraz z odniesieniem do efektów kierunkowych

	Symbol
	Opis efektu przedmiotowego
	Odniesienie do efektu kierunkowego

	WIEDZA

	W_05
	charakteryzuje i rozumie główne kierunki w obrębie subdyscyplin filologicznych:
1. Literaturoznawstwo
2. Językoznawstwo
3. Kulturoznawstwo
	K_W05

	UMIEJĘTNOŚCI

	U_01
	wykazuje się odpowiednią do poziomu studiów pierwszego stopnia teoretyczną i praktyczną znajomością języka niderlandzkiego, tj. ma umiejętności językowe w zakresie języka niderlandzkiego na poziomie B2 zgodne z wymaganiami określonymi przez Europejski System Opisu Kształcenia Językowego
	K_U01

	U_03
	potrafi precyzyjnie i poprawnie logicznie i językowo wyrażać swoje myśli i poglądy w języku niderlandzkim
	K_U03

	U_012
	umie przedstawić argumenty na rzecz własnych poglądów jak i poglądów innych autorów, oraz potrafi formułować wnioski
rozpoznając i unikając w argumentacji podstawowych błędów logicznych
	K_U12

	KOMPETENCJE SPOŁECZNE

	K_01
	zna zakres posiadanej przez siebie wiedzy i posiadanych umiejętności oraz rozumie perspektywy dalszego samorozwoju i potrzebę ciągłego dokształcania się i rozwoju zawodowego
	K_K01


IV. Opis przedmiotu/ treści programowe

	Treści programowe przedmiotu

Następujące treści programowe będą stanowiły podstawę konwersacji:
1. Siła nabywcza studentów
2. Alkohol i społeczeństwo
3. Klimat
4. Osoby starsze
5. Internet

6. Ruch drogowy
7. Sztuka i społeczeństwo
8. Dyskryminacja
9. Skarga
10. Kolonie
11. Wolność słowa
12. Indywidualizm
13. Okolica i sąsiedzi

14. Wolontariat
15. Edukacja

16. Ochrona zwierząt

17. Zażywanie narkotyków

18. Festiwale

19. Rodzicielstwo

20. Mężczyźni i kobiety

21. Różnorodność

22. Unia Europejska

23. Polityka 



V. Metody realizacji i weryfikacji efektów uczenia się
	Symbol efektu
	Metody dydaktyczne

(lista wyboru)
	Metody weryfikacji

(lista wyboru)
	Sposoby dokumentacji

(lista wyboru)

	WIEDZA

	W_01
	Dyskusja
	Zaliczenie ustne / Prezentacja / Test
	Karta zaliczeniowa

	W_02
	Gra dydaktyczna
	Zaliczenie ustne / Prezentacja / Test
	Karta zaliczeniowa

	UMIEJĘTNOŚCI

	U_01
	Ćwiczenia praktyczne / Dyskusja
	Zaliczenie ustne / Prezentacja / Test
	Karta zaliczeniowa

	U_02
	Praca zespołowa
	Zaliczenie ustne
	Raport z obserwacj

	KOMPETENCJE SPOŁECZNE

	K_01
	Praca w grupach w różnych rolach / Dyskusja
	Zaliczenie ustne
	Karta zaliczeniowa / Raport z obserwacji


VI. Kryteria oceny, wagi…
Kryteria wiedzy: na ocenę 2 – Student nie posiada podstawowej wiedzy o pojęciach z zakresu językoznawstwa, nie zna podstawowych zagadnień z zakresu leksykologii i gramatyki niderlandzkiej; na ocenę 3 – Student posiada podstawową wiedzę o językoznawstwie; na ocenę 4 – Student zna dobrzesłownictwo języka niderlandzkiego; na ocenę 5 – Student zna przedmiot w stopniu ponadprzeciętnym.

Kryteria umiejętności: na ocenę 2 – Student nie jest w stanie wykazać umiejętności w konwersacji języka niderlandzkiego; na ocenę 3 – Student posiada podstawową umiejętność konwersacji; na ocenę 4 – Student posiada w stopniu dobrym umiejętności wymienione w poprzedniej kolumnie; na ocenę 5 -Student wykazuje ponadprzeciętne umiejętności w zakresie opisanym przy ocenie (4)

Kryteria kompetencji społecznych: Na ocenę 2 – Student obce mu są podstawy ustawicznego samokształcenia i samodzielnego rozwiązywania postawionych przed nim problemów; Na ocenę 3 – Student posiada w stopniu podstawowym kompetencje opisane w części „efekty nauczania- kompetencje”; Na ocenę 4 – Student posiada wymienione powyżej kompetencje w stopniu zadowalającym; Na ocenę 5 – Student posiada wymienione wcześniej kompetencje w stopniu ponadprzeciętnym, a w szczególności wykazuje ponadprzeciętną samodzielność w ich stosowaniu.

VII. Obciążenie pracą studenta
	Forma aktywności studenta
	Liczba godzin

	Liczba godzin kontaktowych z nauczycielem 


	30 (SZ) + 30 (SL)

	Liczba godzin indywidualnej pracy studenta


	60 (SZ) + 30 (SL)


VIII. Literatura

	Literatura podstawowa

	Peter Schoenaerts, Helga Van Loo, Thematische woordenschat – Nederlands voor anderstaligen, 
Amsterdam/Antwerpen, Intertaal, 2008

	Literatura uzupełniająca

	Aktualności w Belgii i Holandii w Internecie (www.deredactie.be, www.standaard.be, www.telegraaf.nl, www.knack.be, www.ad.nl, ...); materiały własne prowadzącego 



